


ENGLISH

NOTICE

+ SHARP strongly recommends that separate permanent written records be kept of all important data. Data
may be lost or altered in virtually any electronic memory product under certain ¢ircumstances. Therefore,
SHARP assumes no responsibility for data lost or otherwise rendered unusable whether as a result of
improper use, repairs defects, battery replacement, use after the specified battery life has expired, or any
other cause.

« SHARP assumes no responsibility, directly or indirectly, for financial losses or glaims from third persons
resulting from the use of this product and any of its functions, such as stolen credit card numbers, the loss of
or alteration of stored data, etc.

« The informatien provided in this manual is subject to change without notice.

CAUTIONS

= Do not carry the Organizer in the back pocket of slacks or trousers.
» Do not drop the Organizer or apply excessive force to it.

+ Do not subject the Organizer to extreme temperatures. ‘
¢ Clean only with a soft, dry cloth. ‘
+ Use only a SHARP approved service facility. |
» Since this product is not waterproof, do not use it or store it where fluids can splash onto it. Raindrops, water

spray, juice, coffee, steam, perspiration, etc. will alsc cause malfunction.

NOTES ?

+ Unless otherwise specified, the text material applies tc all four models. i
* One of the models described in this manual may not be available in some countries.




FRANCAIS

NOTES

»  SHARP vous congeille vivement de conserver par écrit les informations importz
ayant une mémacire électronique se comportent d’'une maniére identique : les in
peuvent, dans certains cas, étre modifiées ou effacées. Pour cette raison, SHA
respansable de la perte ou de la medification des données résultant d'un empl

ntes. Tous les produits
formations sauvegardioes
RP ne pourra étre fenue

i incorrect du produit, d'une

réparation, d’'un défaut de fenctionnement, du remplacement des piles ou de leur épuisemert, ele.
+  SHARP décline toute responsabilité directe ou indirecte pour les pertes financiéres ou les réclamations

résultant de I'emploi de ce produit et de n'importe laquelle des fonctions qui lui
particulier, SHARP ne pourra pas étre tenue responsable de i'effacement ou de
informations comme notamment la perte des numeros de cartes de crédit.

sont rattachées; en
I'altérations de ces

+ Les caractéristiques du produit peuvent &tre modifiées sans préavis, a fin d'amélioration.

PRECAUTIONS ‘

Ne placez pas 'Organiseur dans la poche arriere de votre pantalon. ‘
Evitez les chocs, manipulez 'agenda avec soin. \
N'exposez pas I'Organiseur & une température excessive. ‘
Nattoyez I'Organiseur au moyen d'un chiffon propre, sec et doux. [

Si une réparation s'avére nécessaire, adressez-vous & un service d’entretien agréj par SHARP.

Cet appareil n'étant pas étanche, it ne faut pas !'utiliser cu I'entreposer dans des e

idroits ou il risquerait d'étre

mouillé, par example par de 'eau. La pluie, I'eau brumisée, I'humidi &, le café, la v?peur, la transpiraticn, etc.

sont a l'origine de dysfonctionnements. |

Nota |

Sauf indication contraire, ce texte concerne tous les quatre modéles. ‘
Il peut arriver qu'un des modéles décrits dans ce mode d'emploi ne soit pas dispon

ible dans cerains pays.
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Premiére mise en service de 'Organiseur
Veuillez procéder aux opérations suivantes avant d'utiliser
I‘Organiseur pour la premiére fois.
1. Appuyez sur le bouton RESET
en maintenant appuyé la
AL .
touche ON . Relachez le

[
bouton RESET puis relachez AT, o
latouche GR - s

Le message "CLEAR ALL
DATA OK {Y/N} ?" apparait sur I'écran.

« Sous certaines conditions, le message qui apparait peut
&tre le suivant "Data has been impaired | Prass [Y]to
CLEAR ALL memory". Dans tous les cas, exécutez
I'étape suivante.

2. Appuyez sur la touche [Y].

3. L'Organiseur est maintenant initialisé. Appuyez surla
touche CLOCK! et réglez la date et I'neure de
I'horloge. (Reportez-vous a la page F6.)

Appuyez sur le bouton RESET avec |a pointe d'un stylc &
bille ou d’'un objet similaire.

N'utilisez aucun instrument pointu dont Fextrémité pourrait
se rompre.

En cas d’anomalie de fonctionnement

Il peut arriver que le fonctionnement de I'Organiseur soit
perturbé par des bruits électriques ou des chocs et que
de ce fait, toutes les touches soient sans effet {y compris
S ). Dans ce cas, appuyez sur le bouton RESET.

Les bruits et las chocs électriques peuvent effacer

certaines ou toutes les données meémorisée de
I'Organiseur.

F1



Fonction de mise hors tension automatique

Si aucune touche n'est actionnée pendant 7 minutes
environ, l'alimentation électrique de I’'Organisaur
électronique est automatique coupée pour économiser les
piles. (Leur autonomie varie en fonction de la fréquence
d'utilisation de 'Organiseur.) Appuyez sur latouche [Giy
pour remettre Fappareil sous tension. '

Rétro-éclairage

L'Organiseur est équipé d'un rétro-éclairage incorporé qui
vous permet de voir I'affichage et d'utiliser 'Organiseur
méme quand il n'y a pas beaucoup de luminosité. Appuyez
une fois sur fa touche [BACKLIGHT' pour éclairer
I'affichage de I'Organiseur aussi longtemps que vous en
avez besoin. |'éclairage s'éteindra si vous n'ulilisez
aucune touche pendant 15 secondes. Vous pouvez
changer ce temps d’attente de la maniére suivante :

1. Appuyez sur la combinaison [BACKLIGHT].
2. Appuyez sur la touche
[*| ou [4] pour changer <B;L_£FF THHE>
; oo o8
le temps d'attente {de 5 SECONDS
a 60 secondes),
3. Appuyez sur la touche [ENTER).
* Pour éteindre le rétro-éclairage, appuyez encore une
fois sur la touche (BACKLIGHT .
+ Siles pites sont usées, le rétro-éclairage peut §’'éteindre
avant le temps d'attente réglé ou mal fonctionnar.

* N'utilisez pas le rétro-éclairage inutilement.

= Comme le rétro-éclairage fonctionne avec 'électricité
des piles de fonctionnement, son utilisation excessiva
réduit fortement la durée de vie desdites piles.

* Ne continuez pas d'utiliser un Organiseur qui s'est
éteint automatiquement alors que le rétro-éclairage
était en marche. Si|vous remettez sous tension
I'Organiseur sans changer les piles, le temps affiché
parhorloge ne sera pas correct et les autres fonctions
risquent de mal fonctionner.

* Une trop longue utilisation continuelle du rétro-
éclairage peut entrainer une perte graduelle de
luminosité.
Sile rétro-éclairage est utilisé 10 minutes parjour (par
exemple, 40 fois 15 secondes par jour), la luminosité
sera réduite de moitiélen dix* ans (& une température
ambiante de 20°C et une humidité de 65%.)

* Cecivarie en fonction des conditions envircnnantes.

Réglage du contraste

1. Appuyez sur la combinaison [CONTRAST .

2. Appuyez sur la touche [&] ou [¥ pour foncer ou
éclaircir 'affiche selor les besoins.

= La valeur de contraste change en continu tant que
latouche [4] ou [¥] est maintenue appuyse.

3. Appuyez sur la touche [C-CE| une fois le réglage fini.

Fonctionnement avec ou sans bip

L’appui sur la combinaisor {F] permet de choisir ou
non ce mode de fonctionnement.
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| o
) (8 (e |(on)

@ Touches de Mode de
fonctionnement

6 Touche de Mise sous tensicn/
Effacement/Effacement
d'entrée

©® Touche de Mise hors tension

@ Touches de recherche

@ Touches de déplacement du
curseur

O Bouton de réinitialisation
(RESET)

CALENDAR SCHEDULE  TEL  POOKIUAN BACK
] MEMT  ANN WORLD HOME CALG/COM
Ji (@) (m) (@ (@] (88) |0~
H _\‘ - e
4 AR PREV | [NEXT
SHARP i [ i’ QQJ_E;/_J_
! ) " 5 - ;. * Y Eon
D 2 3 & &) (1) &) (8 (o (@8
v A M- wH “ R + <
(Q) (w] (E] (R} (T) (Y (U) (1] (0] [P]
s MOK CONTAAST ALRRM ONOFF  AM_ PM_ fzwe2d  v= .
—e [A] [S) (D] [F) (&) (H) AE (<]
S N I T B - :
) (2 (X0 €l (¥) (B) (N) M) &) ':]W'E%]
(C2nd j aps) [l [swBL [ SPACE iN5) [DEL] (ENTER
p s A
@
Dans ce mode d’emploi, les toliches sont représentées SE@H

par des symboles. Par exemple|:

2ngd Pour représenter la touche
SECRET: Confidentiel.
[v] Pour représenter la touche

SCHEDULE

= s |
@E ]—‘ SCHEDULE ;ZL:;

M+ W)

(R,

Les {

Les touches (73) :

ouches n’ayant qu'une
fonction sont représentées
nom de la fonction entouré

d'un ectangle.

Pour| représenter la touche
Addition Mémoire.
Pour|représenter une touche
alphapétique R.

Curseur vers le bas.
Ces touches sont utilisées pour

sélectionner les lettres
majuscules (touche non
enfoncée) ou les letires

minuscules (touche enfoncée)
ou pour taper les symboles " "
et":".

Appuyez sur la touche que
vous désirez taper tout en

maintenant appuyé la touche
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» : in bip scnore retentit lorsque vous appuyez sur
une touche,

4 : Lascnnerie d'alarme d’emplci du temps retentira.

et - Les lettres majuscules (touche non enfoncée)
seront tapées. Pour taper des letires minuscules
(touche enfoncée) , appuyez surla touche
ce qui désactivera les majuscules "CAPS".

el L& rubrique appelée est |a rubrique qui contient
l'adresse électronique.

e : La rubrigue sur I'affichage peut &tre modifiée.

2nd  © Vous avez appuyé sur la touche [2nd]. Les
foncticns ou les caractéres des zones bleues du
clavier peuvent maintenant &tre utilisés.

+ : D'autres informations précédent celles qui sont
affichées. (Appuyez sur la touche [4] )

+ : D’autres informations suivent celles qui sont
affichées. (Appuyez sur la touche [¥].)

* La rubrique affichée est sous ia rubrique signet.

. Lafonction Confidentiel est activée. (Les rubriques

confidentielles ne peuvent pas étre rappelées
sans mot de passe.)

% Larubrique affichée est confidentielle.
. Les piles de fonctionnement ulilisées s'affaiblissent.

* Dans ce mode d'emploi, seuls les symboles nécessaires
aux explications sont indiqués.

1. Déplacement du curseur
Vous déplacerez le curseur ( _

touches [, [«, [4], ou .

+ Vous pouvez accelere le déplacement du curseur en
mamtenantappuyeesIestouches ], &, @l ou 3.

2. Frappe des caracte{es

ou M) en appuyant sur les

{1} Frappe des lettres et des nombres

Le curseur ( _ ou M } indigue la position ou s'affichera la
lettre et e nombre que vous taperez. Tapez les lsttres ou
les nombres en appuya t sur les touches alphabétiques
ou numériques destr es. Aprés linitialisation de
I'Organiseur, le réglage par défaut pour la frappe das lettres
sera les lettres majuscules (touche non enfoncés), [Jans
ce mode d'emploi, les exemples de manipulation sont
décrits avec le réglage d majuscules "CAPS" activé,

* Pour taper "A", appuy Z sur la combinaison [2nd]
IIAII

» Pour taper "é", appu z sur la touche [CAPS] pour
désactiver les Iettres ma]uscules et appuyez sur la
combinaison [2ndl " "' "E".

= Pourtaper "¢" {"3" ou "A")
2nd] "¢" ("B" ou “A")

« Pourtaper"'" : appuyez sur
maintenant appuye la touche .

* Pour amener e curse r au début de la ligne suivante
{nouvelle ligne}, appu er surla touche [J].

), appuyez sur la combinaison

o 1

cu " "touten
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{2) Frappe des symboles
Appuyez sur la touche [SMBL]

Un total de 12 affichages de sy
9 symboles peut étre sélecti
I'affichage de symbole conteng
appuyez sur fa touche {v] ou
affichages et ensuite tapez le
symbole recherché.

* Le premier affichage de syn
votre dernier choix. En effet
récemment utilisés appa
I'affichage.

* Pour quitter I'affichage des
touche |C=CE).

= Vous pouvez taper chacun d

mbole comportant chacun
onné. Four sélectionner
nt l[es caractéres désirés,
[A] pour faire défiler les
chiffre correspondant au

nboles est déterminé par
, les 9 symboles les plus
aitront en premier sur

symboles, appuyez sur la

os dix symboles inscrit au-

dessus des tcuches numdriques en appuyant sur
chacune des tcuches numefiques situées en dessous

des dix symbolas tout en maj
0o

(3) Frappe d’'un point (.}, d'u

espace ( ) ou d’un trait d’

Appuyez respectivement sur le

ntenant appuyé la touche

ne virgule {,}, d’'un
union (-}
5 touches [¢], [, [SPACE],

3. Correction des fautes de frappe

Amener le curseur sur le nombre ou la lettre a corriger.
Frappez le nombre ou la lettre correct de manigre &
remplacer fe nombre ou la lettre incorrect.

(1) Le curseur

Le curseur ( _ ou M) indique la position ou s'affichera la
lettre et le nombre que vous taperez. Vous déplacerez le
curseur en appuyant sur les touches 1, 1</, [4], ou [¥].

(2) Frappe des caractéres

Déplacez le curseur et appuyez sur la touche [iNS] pour
changer la forme du curseur de "W" a " « ". Vous pouvez
maintenant insérer de nouveaux caractéres 4 'endroit ol
se trouve le curseur.

Appuyez encore une fois sur la touche [INS] pour changer
la forme du curseurde "« " & "®".
(3) Effacement des caractéres

Appuyez sur la touche pour effacer le caractére se
trouvant & la position du curseur. Appuyez sur la touche
'BS| pour effacerle caractére situé a la gauche du curseur.
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L'Organiseur posséde une hotloge locale et une horloge
mondiale.

1. Réglage de I'horloge locale
(1) Réglage et changement de la ville témoin

Désignez la ville ol vous vivez comme ville témoin en
choisissant son numéro de zone.

Les numéros de zone sont basés sur la distance des zones
& partir de la ligne de changement de date internationale
(numéro de zone zéro). Par exemple, il y a 13 heures de
différence entre la ligne de changement de date etLondres
(Londres a un retard de 13 heures), donc le numéro de
zone pour Londres est 13. Honolulu & 23 heures de retard
par rapport a la ligne de changement de date, donc son
numerc de zone sera 23,

Les noms et les numéros de zone de 27 villes sont
mémorisés dans la mémeire de I'Crganiseur. {Reportez-
vous & la page F9.)

1. Appuyez sur la touche
HOME, pour afficher

NEW YORK [

; o THE JAN 1
I'heure témoin. 002

« Aprés lNnitialisation de :
I'Organiseur, la ville témoin réglée par défaut est New
York.

2. Appuyez sur la touche [2nd] [EDIT] pour frapper le
mode d'édition.

= Le nombre "18" apparait sur la zone horaire.

3. Appuyez sur la touche [V] ou [A] pour afficher le nom
de Ia ville désirée parmiles noms de ville mémerisés
dans 'Organiseur et pour choisir le nom de ladite ville.

H
)

4. Appuyez sur la touche [ENTER| pour régler la ville
témoin.

+ Certains noms de villes apparaissent en abrégé sur
I'écran, par exemple :

HONG KONG HONGKONG
NEW DELHI DELHI

RiC DE JANEIRO RIO

LOS ANGELES | L.A
ANCHORAGE \ ANC.

* Pour les numéros de zgnes : 0, 14 et 15, [e nom de la
ville ne sera pas affiché.

(2) Réglage de I'horlog

Exemple :

Réglez heure et la date 410 heuras 05 du soir (PM) pour

le 8 février 1998.

1. Appuyez sur la touche| [HOME] pour afficher 'horioge
locale.

2. Appuyez sur la touche NEW TORK 18
[2nd) EDITI- Le curseur | ryy yah 1 '3
clignote. o

g0:03

3. Appuyez sur la tolche '
12424| pour choisif le
mode d'affichage de I'heure {12 heures ou 24 heures).
L'affichage commute| sur 12 heures ou 24 heures
chaque fois que vous appuyez surlatouche [[2424 .
Lorsque vous choisissez le mode d'affichage sur 12
heures, AM ou PM apparait sur I'écran. Pour cet
exemplae, nous utiliserons le mode d'affichage sur 12
heures.
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4, Tapez les chiffres des heyres et das minufes.
1005 [PM] (Pour le mode d'affichage sur 24 heures,
lapez 2205.)
{Tapez deux chiffres pour [heure et deux chiffres pour
les minutes.)

- Tapez les chiffres pour lg mois, le jour du mois et
Fannee.
402081998
Utilisez [»! pour sauter la frappe d’'un nombre qui ne
doit pas &tre modifié.
Appuyez sur la touche [ENTER). L'horloge commence
a partir de 0 secondes.
* Le calendrier incorporé de I'Organiseur commence le
1er janvier 1901 et se termine le 31 décembre 2099.
+ 8i vous essayez de mémpriser das chiffres qui ne
peuvent pas correspendre }une heure ou & une date,

2
o

6.

VOUS Ne pourrez pas déplacer le curseur pour la frappe
de la date, ou vous ne poulrez pas mémoriser 'heure
et la date en appuyant sur {a touche [ENTER]. Tapez
des chiffres acceptables ef appuyez encore une fois
sur la touche [ENTER!.

» Lorsque I'horloge est réglge sur le systame de 12
heures, les changements fde midi et de minuit sont
affichés de la faion suivante :

11:59AM — 12:00PM(midi} (- 12:59PM — 1:00PM —

11:59PM — 12:00AM(minuit) — 12:59AM —

1:00AM — 11:52AM ...
2. Emploi de Phorloge mendiale

Vous pouvez saveir Pheure dg n'importe quet point de la
planéte en choisissant son numéro de zone.

La ville réglée par défaut pqur I'morlcge mondiale ast
Londres.

{1) Affichage de I'horloge mondiale

Appuyfer; sur 1a touche LONDON (W]
WGRLD . HON FEB 8 '9¢
te 5w 1:064

"(+ 5:00)" indique la différence de temps avec la ville
témain.

(2) Changement de ville pour ’horloge mondiale

Une fois qu'une ville est déterminée pour 'horloge
mendiate, 'heure dans cette ville sera aflichée chague
fois que I'horloge mondiale est appelée.

1. Appuyez sur la touche WOBLD pour appeler
I'hoslcge mondiale.

2, Appuyez sur la touche [2nd! [EDIT| pour entrer le
mode d’édition.

3. Suivez la procédure décrite dans l'article "(1) Réglage
et changement de la ville témoin" (& partir de 'étape
3) de la page F6.

3. Changement de I'heure

Si vous désirez changer la date et 'heure actuellement
réglées, suivez la procédure décrite ci-avant dans l'article
“(2) Réglage de I'horloge" (page F6). Sautez I'étape 4 et
appuyez sur la touche [a], si vous ne désirez pas changer
I'heure. Sautez I'étape 5 si vous ne désirez pas changer
la date.
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4,

Inscription d’'un nom de ville ne se trouvant pas
dans la liste

Si vous désirez régler 'horloge mondiale sur Rome, par
exemple. (Rome est dans la zone numére 12 mais n'est
portée sur la liste des villes.)

1.

2.

5.
Si la fonction DST (heure d'été) est utilisée, I'heure locale
est avancée d'une heure pendant 'été. Vous pouvez régler
les horloges locale et mondiale pour la fonction DST de la
maniare suivante :

Appuyez sur la touche [WORLD pour afficher
I'herloge mondiale.

Appuyez sur la touche ‘EDIT] pour entrer en
meode d'édition.
Le curseur clignote sur la ligne du nom de ville.

. Appuyer sur [V] {ou [A]) pour régler le numéro de zone

sur 12, (La ville initialement enregistrée est Paris.)

. Entrez le nom de la ville RONE & 12
(jusqu'a 8 caracteres). WON FEB 0 ‘338
ROME [SPACE 1084

' M

. Appuyez sur la touche [ENTER| pour mémoriser la

nouveau nom.

Pour enregistrer un nom de ville pour 'horloge locaie,
d'abord faites apparaitre sur I'écran I'herloge locale
puis appuyez sur la combinaison [2nd} [EDIT] suivi
des touches [4] [4] pour amener le curseur sur la
ligne du nom de ville.

Un seul nouveau nom de ville ne peut &tre mémorisé
dans chacune des horloges locale et mondiale.
Chague nom de ville changé est mémorisé jusqu'a
ce que vous changiez de nouveau le numéro de zone.

Réglage de I'heure d’été

M

1.

2

. Entrer I'heure d'eté co
. Appuyez sur la combinaison [2nd| [ENTER] pour

. Appuyez surla touche

.Appuyez sur la touc

Horloge locale
Appuyez sur la touche

HOME| pour faire apparaiire

I'horloge locale sur Pégran,

mode d’'éditior.

. Appuyez sur 1a touche [EDIT] pour entrer an

recte.

déterminer heure comme DST.
Le symbote " 3" apparait sur 'écran indiquant qus la

fonction DST est main
Pour annuler la fonct

enant réglée.
on DST, suivez la procédure

mentionnée ci-avamnt, gntrez 'heure correcte & 'étape

3 et appuyez sur la cg
symbole " %" disparaft
est maintenant annulé
Horloge mondiale

I'herloge mondiale.

combinaison 2nd|[EN
Le symbole " 3" appa
fonction DST est main
fonction DST dans

mbinaison [2nd|[ENTER]. Le
indiquant qua la fonction DST
e

WORBLD pour faire apparaitre

he [2ndi [EDIT], puis sur la
ITER.

ait sur Pécran indiguant gue la
enant réglée. Le réglage de la

I'horloge mondiale régle

automatiquement le temps avec une heure d'avance.

Pour annuler la fonct
mentionnée ci-avant
indiquant que la fonctio
Lorsque la fonction DS
s'applique aussi pour
I'horloge mondiale.

cn DST, suivez la procédure

Le symbole " " disparait
n DST est maintenant annulée.
T estréglée pour une ville, alle
cutes les villes affichées dans
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6.

« La fonction DST peut &tr
dans I'hnorloge locale oy
exempie, si la fonction D§
locale, il n'est pas besoin
mendiale.

Alarme quotidienne

Lorsque I'neure de horlege
'Organiseur émet un signal s
une minute. Appuyez sur [C+CE] pour mettre {'alarme hors
service.

(1)

Réglage et changement

B réglée indépendamment

I'hortoge mondiale. Par
T est réglée pour I'horloge
de la ragler pour I'horloge

atteint 'heure de l'alarme,
pnore d'une durée égale a

de I'alarme quotidienne

. Appuyez sur la
combiriaison [HOME!
[ALABM] (ou

<DAILY ALARM>
ALARM OFF
12:004

[ALARN) pour faire

apparaitre surl'écran la page de I'elarme quetidienne.
2. Appuyez sur la combinaigon [2nd| EDIT].

3. Tapez I'heure de lalarme

4, Appuyez sur la touche [ENTER].

L'neure de lalarme quotidienne est réglée. Lalarme
quotidienne sst aussi automa

Le systéme de I'horloge utili
quotidienne est le méme

horloges locale et mondiale.

iguement mise en service.

sée pourl'heure de 'alarme
que celui utilisé pour les

{2} Mise en service ou hors service de I'alarme

quotidienne

1. Appuyez sur la combinalson [HOME] [ALARM] (ou

[5nd] [ALARM)]) pour fai

page de l'alarme quotidie

e apparaitre sur I'écran la
nne.

2. Appuyez sur la touche [ON/OFF! .
Vous activez ou désactivez I'alarme quotidienne
chaque fois que vous appuyez sur la touche

ON/OFF: .

Noms et numéros de zone des villes pour I'horloge

N’ zone Nom de ville N* zone Nom de ville
1 AUCKLAND 10 MOSCOW
2 NOUMEA i1 CAIRC
3 SYDNEY 12 PARIS
23 ADELAIDE 13 LONDON
4 TOKYO 18 RIO DE JANEIRC
5 HONG KONG 17 CARACAS
6 BANGKOK 18 NEW YORK
6.3 YANGCON 19 CHICAGO
7 DHAKA 20 DENVER
7.3 NEW DELHI 21 LOS ANGELES
8 KARACHI 22 ANCHORAGE
8.3 KABUL 23 HONOLULU
9 DUBAI 24 MIDWAY
9.3 TEHRAN
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Le mode répertoire 1éléphonique est divisé en trais fichiers
(TEL1, TEL2, TEL3). Les fichiers défilent dans 'ordre chaque
fois que vous appuyez sur la touche [TEL].

Une rubrique du répertoire téléphonique comporte quatre
zones ; nom, numero de téléphone, adresse électronique et
adresse. Le nombre maximal de caractéres que vous pouvez
utiliser dans chaque rubrique est de 200 en tout.

Zone réservée au nUMeEro
NUMBER *

Zone réservée au nom

« TEL A1 *
NAME 7

Zone réservée a l'adresse
électroniqua

E-MAIL ?

Zone réservée a l'adresse

ADDRESS 7

1. Désignations des noms de fichier
Vous pouvez changer te nom de chaque fichier et entrez un
nom de 8 caractéres en suivant la procédure suivante

1. Appuyez surla

a T % TEL A
combinaison [2nd] [TEL]. T1 ’ TEL 2
Le message "SET TEL 13 TEL 3

FILE NAME"
apparait momentanément sur I'écran.

2. Tapez le nouveau nem pour le fichier TEL1, puis appuyez
surla touche [ENTER'.

3. Refaites la méme procédure qu'a I'étape 2 pour les fichiers
TEL 2 et TEL3.

4. appuyez sur la touche []
noms des fichiers,

» Sivous ne voulez pas ch
suffit d'appuyer sur la to
fichier,

* Pourannuler I'entrées des

fois sur la touche [CsCE].

2. Saisie d'une rubrique
Exemple :

Taper les données suivantas
"201-265-5600" et "F 265-1234" pour la
"edwards @ abcd.efg.co” pour la

réservée au nom,
zone réservée au numero,

TEL] pour vérifier les nouvaaux

anger le nom d'un fichier, il vous
uche [ENTER| pour sauter ledit

noms de fichiers, appuyez deux
téléphonique

‘Edwards Bob" pour fa zone

zone réservée a l'adresse électronique et "Supervisor Sales

dept. ABCD co. 15 North st." p

1. Appuyez sur la touche [T]

de saisie d'une rubrigue
2, Tapez le nom.

E [CAPS DWARDS

[SPACE] |CAPS B

CAPS|CB

ourla zone réservée a l'adresse
EL] pour faire apparaitre la page
téléphonique.

Edwards

Bob_

3. Appuyez sur la touche [ENTER).

La page de saisie pour lg

sur f'écran.

4. Tapez le numeéro de
téléphone.
201-265-5600 .I: [CAPS
ISPACE] [BPAC
265-1234

* Appuyez surla combinai
d'union *-".

numéra de téléphone apparait

201-265-~
F 285~

58004
EREE N

El

s0n pour taper un tzaft

= Pourdifférencier les numeéros de fax et de radiotéléphone,
vous pouvez taper, avant le numéro de téiéphone, des

lettres comme indiqué ci

dessus.
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Four rendre les rubriques {éléphonigques plus lisibles,
insérez des espaces comme indiqué ci-dessus.
Lorsqu'un numéro compdrte moins de 14 chiffres,
appuyez surlatouche [I' pgur passer A la ligne suivante.
. Appuyez sur la touche
'ENTERI, puis tapez edwirds@ahcd.e
I'adresse Slectronique. fg.z0
[CAPS|EDWARDS [SMBL]
i/ [7] [¥] 4ABCD.EFG.CO
- Appuyez sur la touche
[ENTER], puis tapez |[. i;é‘;s dopi.d
l'adresse. €o.d
15 Horth st,_
[CAPS]S [CAFS UPERVISGRH]
[CAPS|S [CAFS ALES [SPACEI|
BEPT. [d]
CAPSIABCD [SPACE] [CAPS.CO.[]
15 [SPACE] {CAFS, N [CAPS ORTH [SPACE] ST.

. Appuyez sur la touche [EN
Le message "STORED I"s
il est remplacé par la pag
téléphonique. La rubrique
sauvegardée.

Pour taper la rubrique téléph
conlinuez en effectuant 'ent
Paur saitsr la zone du numé
électronique ou de I'adres|

[ENTER] lorstjue le message

ou "ADDRESS 7" apparait
impossible de sauter la zon
Si la mémoire est pleine, le

ERj.
fiche mcmentanément, puis
de saisie d’'une rubrique
que vous avez tapée est

pnique d’une autre personne,
rée de la méme maniére.
ro de téléphone, de l'adresse
se, appuyez sur la touche
"NUMBER 7", "E-MAIL ?"
sur I'écran. Toutefois, il est
& de nom.

message "MEMORY FULL"

apparaiira surl'écran etla rubrigue téléphonique ne pourra

pas étre mémotisée. Dans ¢
C+E] pour effacer le mes3

& cas, appuyez sur la touche
age d'efreur.

3. Consultation d'une rubrique téléphonique

Peu importe {'ordre d'entrée, les rubriques téléphoniques sont
classées en fonction du premier caractére du nom et dans
I'ordre suivant :

d Espace | "HEXE T () k+ s~/ B1234567889!
4 =27?PRNoASASALAAARTAA2E®BEbBCCSYF
DdEeéiEdg s FfGaHRIi i1 t{iJJKkL]
HomHNnRAADod&dd0 b s832PPRARFS=RT
UuDoududvVueWuXeYuwdZzIN1"_ {1} }~0e
E¥RFéLjE2dALPBRAvpRET """ NBHB
DH0BEE* 8N +¢salPrnZcurtdBlIaBENSE2
L+t hzi

Il existe 4 méthodes pour rappeler les rubriques teléphoniques :

{1) Recherche séguentielie
{2) Recherche directe

{3) Recherche par mot clé
{4) Recherche par sighet

{1} Recherche séquentielle

Rappel des rubriques dans l'ordre. Appuyez sur la touche [v] ou
[A].

Maintenez appuyée une de ces touches pour accélérer la
recherche.

: Pour consulter les nibriques dans I'ordre de classement.
]: Pour consulter les rubriques dans l'ordre inverse de
classement.

* Le message "E-mail" s'affiche lorsque la rubrique rappelee
est une rubrique ayant une adresse électronigue.

= Aprés rappel d’une rubrique, appuyez sur la touche
ce qui vous permet de vérifier l'adresse électronique.
La premiére ligne de l'adresse électronique s'affiche sur la
premigre ligne de I'écran.

* Lorsque la premiére ligne de 'adresse électronique est affichee
sur la premigre ligne de Vécran, appuyez sur la touche
[E-MAIL; ce qui vous permet de vérifier le nom de lapersonne.
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» Lorsque le symbole : "1" ou "T" est affiché cela signitie qu'il
existe d'autres informations dans la direction indiquée par
la fleche. En appuyant sur les touches [) ou (4, vous
taitas défiler les lignes, une par une, vers le haut ou vers le
bas.

» Lersqu'il n'y a plus de rubriques a consulter, le message
"NOT FOUND !" apparalt momentanément sur I'écran et
I'affichage revient a la page de saisie d'une rubrique
téléphonique.

(2) Recherche directe

Recherche en tenant compte du {(ou des} premier(s)

caractére(s) du nom.

1. Appuyez sur la touche [CCE].

2. Tapez le (ou les) premier(s} caractére(s) du nom
recherché.

3. Appuyez sur la touche & (ou [Al).

= Si la rubrique recherchée n'est pas en mémoire, la
rubrique suivante dans 'ordre séquentielle s'affichera.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [v] (ou [A)),
vous revenez en mode de recherche séquentielle.

* Lorsqu'il n'y a plus de rubriques & consulter, le message
"NOT FOUND " apparait momentanément sur 'écran et
Yaffichage revient a la page de saisie d’'une rubrique
1éléphenigue.

(3) Recherche par mot cié
Rappel des rubriques en utilisant un mot contenu sous la
rubrique recherchée.
Exemple :
Rappels des rubriques contenant le mot "ABCD co." dans le
tichier TEL1.

1. Appuyez sur la touche pour faire apparattre le fichier

TEL1 sur I'écran.

2. Appuyez sur la touche [CsCE].

3. Tapez le mot.
ABCD [SPACE| CO.

4, Appuyez sur la
combinaison [ad! [,

+ Chaque fois que vo
appuyez surla
combinaison -2nd| [v],

Edwards Bab
201-265-56010
us F rE5-1034

+

les rubriques contenant le mot

"ABCD co." apparaissent, 'une aprés l'autre, sur l'écran.

* Siaucune rubrique com
étre trouvée dans la me
le message "NOT FO

mengant par le mot tapg ne peut
moire en recherche par mot clg,

UND !" s’affiche puis l'affichage

revient & la page de saisie d'une rubrique téléphonigue.

* Les recherches directe
précises.

(4} Recherche par signe

Rappel des rubriques ave

pouvez mémoriser jusqu’a

étre rappeléos rapidement.

Pour mémoriser :

1. Rappelez une rubriqu
décrites ci-avant.

2. Appuyez sur la combing
Le symbole "*" appar.
mémorisée en tant que
est affiché ou effacé cha

et par mot clé ne sont pas trés

t

uniquement les signets. Vous
10 rubriques signet qui peuvent

2 4 l'aide d'une des méthcdes

ison [2nd] BCOKMARK].

37t sur I'écran et la rubrique est
rubtique signet. Le symbole "&"
que fois que vous appuyez surla

combinaison [2nd] IBCOKMARK .

* |l est possible de mémori
{pour les 3 fichiers). Lor

sar jusqu'a 10 rubriques signets
sque le message "BOOKMARK

FILE IS FULL !" apparait, inomentanément, sur I'écran, ceci

signifie que 10 rubriques
Pour rechercher :
1. Appuyez sur la touche

signets ont été mémorisées.

|[EOCKMARKD.

La rubrique signet marquée d'une "*" sera rappelée.
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2. Appuyez sur la touche !ﬂ {ou [AJ) pour rappeler la
p

rubrique signet désiree. Aprés affichage de la demiére
{ou premiare) rubrique, la premiére {ou demiére) rubrique
peutl étre rappelée.

Les rubriques signets peuvent étre rappelées dans chaque
mode. Aprés vérification de la fubrique signet, appuyez sur
la touche [CeCE] pour faire apparaitre le mode précédent.
Lorsqu'il n'y a pas de rubrﬂ:ue signet en mémoire, le
message "NOT FOUND !" g'affiche momentanément.

Lorsque plusieurs secondes sont nécessaires pour
rachercher la rubrique signet suivante, le message
"SEARCHING ..." (en recherche) apparait sur 'écran.

Lorsque la fonction Confidentigl est activée, vous ne pouvez
pas rappeler les rubriques gignets confidentielles. {Le
message "<SECRET DATAs|' (Dennées confidentielles)
apparaitra sur I'écran.}
Les rubrigues signets sont|mémorisées dans l'ordre
suivant : TEL1 -» TEL2 — TEL3. Dans chaque fichier, les
rubriques signets sont mémaqtisées dans l'ordre indigué
4 la page F11.

4. Correction des rubrigues téléphaniques
{1) Modification au cours d’une saisie

2. Tapez le caractére correct.
3. Appuyez sur la touche [ENTER.

1. Appuyez sur la touche (*], [4], |¥!,0u(a! pour amener le

curseur sur le caractére a modifier.

Pour insérer un caractére, appuyez sur la touche [INS) afin
dz pouvoir insérer un caractére & la position du curseur,
puis tapez un caractire. Pour effacer un caractére, appuyez
surlatouchs |BED) pour effacer le caractére se trouvant &
la position du curseur ou appuyez sur la touchs BS pour
effacerle caractére situd & gauche de la position du curseur.
Pour stfacer tous les caractpres de l'affichage actuel,
appuyez sur la touche [CCE!|

|

(2} Modification d'une rubrique mémorisée

1. Rappel de [a rubrigue a modifie.

2. Appuyez sur la combinaison [2nd' [EDIT, pour entrer en
mode d'édition. Le curseur clignote.

3. Moditier la rubrique en utilisant la procédure décrite dans
larticle {1) ci-dessus.

4, Appuyez sur la touche [ENTER].

+ En appuyant sur la combinaison [2nd] [ENTER], une
rouvelle rubrique est créée sans gque ('ancienne soit
effacée.

Cette opération est pratique lorsque vous saisissez une
nouvelle rubrigue dont le contenu est le méme ou similaire
4 une rubrique déja mémeorisée,

5. Effacement des rubriques

(1) Effacement d’une rubrique téléphonique
1. Rappelez la rubrique a effacer.
2. Appuyez sur la touche [DEL. .
Le message "DELETE 7 Y/N' apparait sur I'écran.
3. Appuyer sur la touche [¥! pour effacer la rubrique
téléphonique affichée sur l'écran.
* Pour annuler 'opération d'effacement, appuyez sur fa
touche [N].
(2) Effacement de toutes fes rubriques contenues
dans les fichiers TEL1, TEL2 ou TEL3
Vous pouvez effacer séparément n'impore lequel de ces
fichiers. Reportez-vous a 'article "1. Efacement de toutes les
données dans chague mode" de la page F29.
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Le mode calendrier vous permet ['affichage par meis de
la période courant de janvier 1901 & décembre 2099.

(1) Différence entre les modéles EL-6560/6590 et
EL-6560A/6590A

La différence entre les modéles EL-6560/6590 st EL-
B6560A/6590A est le format hebdomadaire du calendrier.

EL-6560/6590 : Du dimanche au samedi
EL-8560A/6590A : Du lundi au dimanche

Dans ce mode d'emploi, nous travaillerons avec le
calendrier de format hebdomadaire du dimanche au
samedi.

(2) Manipulation des touches [] (ou [A]) et [¥] (ou
[4]} lors de I'affichage du calendrier mensuel

L'écran de cet Organiseur a un affichage sur 3 fignes ce
qui permet de faire apparaftre trois semaines d’un mois.
Appuyez sur la touche [V] (ou [Al} pour appeler le mois
suivant (ou précedent).

Appuyer sur la touche [¥] (ou [A]) pour amener le curseur
ver le bas (ou ver le haut} pour faire avancer (ou reculer)
d'une semaine le mois affiché sur I'écran.

Affichage ou remplacement du calendrier mensuel

Il existe deux méthodes pour rappeler le calendrier
mensuel désiré.

(1) Recherche séquentielle
(2) Recherche par la date

1)

. Appuyez sur la fouche [gy 5

. Appuyez sur la touch

Recherche séquentielle

CALENDARL. Lorsque [+2
le symbole *T" est affiché
cela signifie gu'il exist
encore une semaine ppur le mois afliché {février 1208
par exemple} dans la direction indiquée par la fléche.

(IR TR T R A
»Oon oW onon

8i laffichage ci-dessus n'apparait pas sur 'écran,
appuyez sur la combinaison [2nd] [CALENDAR! pour
faire apparaitre le mois courant.

Lorsque I'affichage de |'année est précédé du symbole
"* cela signifie qu'il slagit des années allant de 1901
4 1999. Lorsqu'aucun symbole ne précéde Vaffict age
de I'année, cela signifie qu'il s'agit des années allant
de 2000 & 2099.

pour afficher le
calendrier du mois
suivant.

Maintenez appuyée urle de ces touches pour accéiérer

la recherche des calendriers mensuels.

: Pour consulter les calendriers mensusls dans
'ordre croissant.

:Pour consulter les calendriers mensueis dans
ordre décroissant.

Pour revenir au calendrier de la date actuelle, appliyez
sur la combinaison 2nd| [CALENDAR.
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{2) Recherche par la date
Exemple :
Rappeler le calendrier pour le 2
1. Appuyez sur la combinaigor
faire apparaitre fa date acty

5 décembre 1999,

[GALENDAR] pour
elle (8 février 1988).

2. Appuyez sur la touche
‘CsCE] pour faire
apparaitre la page de
saisie de la date. Pour

MONTH @32
DAY (0
YEAR 1868

effectuer une correction, dé
touche [¥] ou [4l, ou bier
[C+CE] pour effacer la date

3. Appuyez sur la touche [
jour du mois et l'année.
12251999

* Pour taper un mois ou un jg
seul chiffra, tapez zéro puig

placez la curseur avec la
appuyez sur la touche
affichée sur l'écran.

ICE| et tapez le mois, le

ur de mois n‘ayant gqu'un
le chiffra,

4. Appuyez sur la touche
[ENTER]. |
Le calendrier mensuel

Powon w85 % fon

oo o2 o8 ¥ B
o o8 ¥ » o

spécifié apparaitra sur
fécran.
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Lemploi du temps vous permet de sauvegarder des
rubriques spécifiques comprenant année, le mais, le jour,
I'heure, les minutes at ia nature de I'activité prévue. Une
rubrique d’emploi du temps se compose trois zones : la
date, I'naure et la nature de Factivité. L.e nombra maximum
de caractéres que vous pouvez utiliser pour saisir les
détails da 'emploi du temps est de 200. Dans la zone de
la date, l'année peut comporter quatre chiffres et le mots,
le jour du mois, 'heure et les minutes peuvent comporter
chacun deux chiffres.
Vous pouvez mémoriser les emplois du temps de 'année
1901 a ceux de 'année 2099,
1. Saisie des rubriques d’emploi du temps
Il existe trois méthodes pour entrer la date désirée :
{1) Entrée de la date désirée dans le mode calendrier
(2) Eniée de la date désirée avec la touche [V} (ou [A])
(3) Entrée de la date désirée directement
Une fois Pentrée de la date effectuée, la méthode pour
entrer 'heure et les détails de I'activité estia méme pour
les trois méthodes.

{1) Entrée de la date désirée dans le mode
calendrier

Exemple :

Entrer les données suivantes,

“Lunch with Tom {Déjeuner avec Tom)" de 11:30 AM a

1:00 PM le 24 février 1998

1. Appuyez sur la touche [2ng] [CALENDAR] pour faire
apparaitre, sur I'écran, le mois de la date actuelle (8
février 1998).

2. Appuyez sur les Py
touches [¥] [)[»]»} R
pour positionner le % ;
curseur sur le 24 février
1998.

» Silaffichage est différent de celui indiqué dans lllustration
ci-contre, reportez-vous a lanticle "(1) Différence entre
les modéles EL-6560/6590 et EL-6560A/6590A" e la
page F14. (Pourillustrer les explications contenues dans
ce mode d'emploi, nous utilisons le calendrier de format
hebdomadaire du dim%nche au samedi.

3. Appuyez sur la touche TUE FEB 14 7338
SCHEDULE] pourpasser i 1 g 1
en mode d'emplgi du
temps. l.a page de saisie
de I'heure pourle 24 %evrer 1998 apparait sur I'écran.

« Plusieurs rubriques d'emploi du temps peuven! étre
enregistrées pour une méme date. Si d’aufres rubriques
ont ét¢é enregistrées auparavant pour une date donnée, il
vous suffira de taper simplement une nouvelle rubrique

pour quelle s'ajoute aux rubriques déja exislantes. Au

moment de la frappe, la rubrique affichés disparait st la

nouvelle rubrique s aff che sur I'écran de I'Organiseur.
4, Tapez I'heure du de ut et de la fin de [a rubrique.

1130 @M 01 B
{Pour 'norlage 24 heures, tapez 1130 | 13 [vi.}
|

La page "DESCRIPTION ?* apparait sur I'écran.

+ ":00" s'affiche autermatiquement.

« \ous pouvez taper les détails de 'emplol du temps
sans entrer 'heure de la fin. Pour cela appuyez surla
touche [ENTERI {0y ¥), aprés avoir tapé 'heure de
début, pour faire a paréutre sur I'écran, la page
"DESCRIPTION 7"
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Vous pouvez aussi entrer
termps sans spécifier d’
zormmengant avec un chiffr

es détalls de I'emploi du
heure, sauf les détails
b Sautez 'heure de début

et commencez de taper les lettres pour écrire les

détails de I'activité comme jndiqué & l'étape 5.

I’heure atles minutes devrgnt, chacune, se composer
de 2 chiffres.
l’heure peut étre réglée en utilisant soit le format 12
heuras ou le format 24 heures. Lorsque vous amenez
le curseur sur fa page de spisie suivante, 'heure est
affichée selon le format utilisé pour le mode horloge.
i vous tapez des chiffres qui ne peuvent correspondre
ni & une date, ni & une helire, vous ne pourrez pas
amener le curseur sur la page de saisie suivante.
Tapez une heure ou une date corracte et continuez

les opérations.,

. Tapez les détails de l'activiié

L [CAPSJUNCH [SPACEI W
{SPACE| [CAPS|T{CAPS]
Pour passer & la ligne suiv
au miliew d'une ligne, appu
Le symbole *T" (ou "L") &
des lignes dépassent la z
sur la touche (4] (ou 7)) pa
I'écran.

. Appuyez sur |a touche [ER
rubrigque.
3i la mémoire est pleine,
FULL" apparaitra sur I'écra
du tamps ne pourra pas éf
cas, appuyez sur la touch
message d'erreur.

TH

OM

ante quand le curseur est
yez sur la touche [1].
bparait sur 'écran quand
pne d'affichage. Appuyez
ur les faire apparaitre sur

ITER' pour mémoriser ia

le message "MEMORY
n et la rubrique d'emploi
re sauvegardée. Dans ce
B [C-CE] pour effacer le

7. Maintenant, appuyez sur gz
la touche [:lCALENDAR *  # % % ¥ A
pour vérifier si la rubrigue v 6 W
2P S b
a bien &té mémorisée. i
Notez lamarque {ll) a coté du "24 favrier". Elle indique
qu'il existe una rubrique d'emploi du temps pour cette
date :
Une marque en haut a droite de la date indique des
activites commengant le matin ou bien des activités
dont 'heure n'est pas spécifiée.
Une marque en bas a droite de la date indique des
activités commengant I'aprés-midi.
Uine marque au centre & droite de la date indique les
anniversaires. {Reportez-vous a la page F21.)

+

5 7 B8

{2) Enter |a date désirée avec la touche ] (ou A}

Cette méthode est pratique pour entrer une date proche.
Appuyez sur la touche V] (ou [Al} et faites défiler
'affichage, jour aprés jour, jusqu’a la date désirée,
Exemple :

Taper une rubrigue d'emploi du temps pour le 11 février
1998.

1. Appuyez sur la combinaison [2nd; [SCHEDULE] pour
faire apparaitre la page de saisie de 'heure pour la
date actuelle {le 8 février 1998).

2. Appuyez plusieurs fois sur la touche [vi jusqu'a ce
que Ja page de saisie de heure pour le 11 février
1998 apparaisse. Tapez 'heure et les détails de
I'activité concernée en suivant la procédure décrite
dans l'article "(1) Entrée de la date désirée dans le
mode calendrier” {& partir de 'étape 4) a la page F16.
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(3) Entrer la date désirée directement

Lorsque la date est éloignée de la date actuelle, cette
méthode est plus pratique que les deux méthodes décrites
ci-avant.

Exemple :

Entrer une rubrique d'emploi du temps pour le 8 novembre
1998.

1. Appuyez sur la HONTH
combinaison DAY
SCHEDULE] [CCE] YEAR

{C*CE] pour entrer la
date directement.

2, Tapez |a date.
11081998

3. Appuyez sur la touche [ENTER]. La page de saisie
de I'heure pour le 8 novembre 1998 s'affiche. Tapez
Theure et les détails de I'activité concemée en suivant
la procédure décrite dans l'article "(1) Entrée de la
date désirée dans le mode calendrier" (& partir de
I'étape 4) de la page F16.

= Sivous fapez des chiffres qui ne peuvent correspondre
ni & une date, ni & une heure, vous ne pourrez pas
amener le curseur a une page de saisie de I'heure.
Tapez des chiffres acceptables pour la date et 'heure
et continuez les opérations.

2. Consultation des rubriques d'emploi du temps

Les rubriques tapées seront automatiquement
sauvegardées et classées dans I'ordre chronclogique en
tenant compte des données de 'haure de début.

Il'y a cing fagons de rappeler des rubriques d’emploi du
temps.

} Recherche séquentielle
} Recherche directe

} Recherche par mot ¢lé
)} Becherche par la date (en mode emploi du temps)
(5) Recherche par la date (en mode calendrier)

(1
(2
(3
(4

(1} Recherche séquentielle

Rappel des rubrigues dans I'crdre chronologique. Appuyez
sur la touche [v] {ou [~])|pour faire défiler les rubriues
dans l'ordre croissant (ou| décroissant).

Maintenir appuyée la touche [v] {cu [7;) pour effectuer

une recherche rapide.

» Lorsqu'il n'existe pas ajcune rubrique enregistrée pour
ce jour, seule la page de saisie de I'heure sera affichée.

» Appuyez sur la combinaison 2nd’ (SCHEDULE] pour
rappeler I'emplei du temps d’aujourd’hui. Ensuite
appuyez plusieurs fois sur la touche [v] pour verifier si
d'autres rubriques d’emplei du temps ont été
enregistrées pour aujcurd'hui.

* Appuyez plusisurs fois sur la combinaison l2nd] [v
(ou 2nd] [A]) pour rappeler les rubriques en sautant
les dates sans enregistrements, lorsque la derniére (ou
premiére) rubrique dans le sens chronologigue a été
trouvée, le massage NOT FOUND |" apparait sur
I'écran momentanément.

s Appuyez sur la combinaison [CsCE| 'CeCEJ, puis sur
la combinaison 2nd] [i7i (ou [2nd] [A]) pour afficher la
premiére (ou la derniére) rubrique dans "ordre
chronologique.
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(2) Recherche directe

Reppel des rubriques par le (ou|les) prernier(s) caractére(s)

de la nature de I'activité. Tag
caractére(s) de la nature de
d'emploi du temps désirée puig
(ou [A]). La recherche comn

ez ie (ou les) premier(s)
I'activité de la rubrique
appuyez sur la touche [V
ence a partir de la date

affichée actuellernent et se dérpule dans 'ordre croissant

(ou décroissant).

+ Chague fols que vous appd
[A]), vous revenez en mode

{3) Recherche par mot cié

yez sur la toucha [V] (ou

de recherche séquentielie.

Rappel das rubriques par un mot contenu dans la nature

de "activité. Tapez un mot clé
lFactivité de la rubrique d'emp
appuyez sur la combinaison
recherche commence a pa
actusliement et se déroule d
décroissant).

contenu dans la nature de

ol du temps désirée puis

2nd| ! (ou [2nd)[A]). La

rtir de la date affichée
ans l'ordre croissant (ou

« Chaque fois que vous apppyez sur la combinaison
(2ndI &l {ou [Erdi[7) les rupriques contenant par le

méme rmot clé apparaissent sy
* 50 aucune rubrique satis
recherche directe ou de reg
frouve dans la mémoire, le
apparaitra sur I'acran momer|
directa ou par mot clé ne so

rl’écran.

faisant aux critéres de
herche par mot clé ne se
message "NOT FOUND I°
itanément. Les recherches
ni pas irés précises.

(4) Recherche par la date (ep mode emploi du

temps}
Rappelez des rubrigues en util
ia corbinaison [CsCE][CsCE,
appuyez sur la touche [ENTER

isant la date. Appuyez sur
uis tapez la date et ensuite

ql-

» Cette procédure est identique & celle décrite de I'étape
12 4 dans l'article "(2) Recherche par la date” du chapitre
Calendrier a la page F15.

Exemple :

Rappeler la rubrique d'emploi du temps du 24 février 1998.

1. Appuyez sur la combinaison
C+CE| pour afficher la page de saisie de la date.
2. Tapez la date.
02 241998

3. Appuyez sur la touche

ENTER] pourafficherla L l1j 1E ) ; E E N t : 0 g E
rubrique d'emploi du | R "
{emps du 24 février 1998. 105 i bin

(5) Recherche par la date (en mode calendrier)

1. Appuyez sur la touche [CALENDAR] puis sur les
touches {ou [7]) et [4] (ou [¥)) pour amaner le
curseur sur la date désirée.

* Les marques sur le coté droit des dates indiguent
l'exisience de rubriques d’emploi du temps ou
d'anniversaire comme nous I'avons expliqué & la page
F17.

2. Appuyez sur la touche [SCHEDULE pour afficher la
rubrique d’emplei du femps pour la date désirée.

3. Modification des rubriques d’emploi du temps

ta modification est effectuée comme &'il s'agissait d’'une
rubrique téléphonique. (Reportez-vous a la page F13.)
Rappelez la rubrique d'emploi du temps & modifier et
appuyez sur la combinaison [2ngdj (EDIT |-

Aprés la modification, appuyez surla touche [ENTER] pour
memeoriser la rubrique modifiée.
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» Enappuyant surta combinaison [2nd] [ENTER/ vous
pouvez créer une nouvelle rubrique sans effacer la
rubrique mémorisée avant.

4. Alarme emploi du temps

Une alarme emploi du temps retentit pendant 20
secondes, quand heure réglée pour une rubrique d'emploi
du temps est atteinte. L'alarme se déclenche si le
symbole " 4 " est sur I'affichage.

Appuyez sur la combinaison [{7 ] pour agctiver ou

désactiver I'affichage du symbole " 4 “.

« Lorsque le symbole " 4" est affiché, les alarmes se
déclencheront pour toutes les rubriques d'emploi du
temps dont c'est I'heure de début. Vous ne pouvez pas
classer ou déclasser chaque rubrique.

+ Appuyez sur la touche {C+CE| pour arréter la sonnerie
de l'alarme.

5, Effacement des rubriques d’emploi du temps

(1) Effacement d'une rubrique d’emploi du temps
1. Rappelez la rubrigue & effacer.
2. Appuyez sur la touche .
Le message "DELETE ? Y/N" apparait sur P'écran.
3. Appuyer sur la touche pour effacer la rubrique
d'emploi du temps actuellement affichée sur I'écran.
+ Pour annuler I'opération d'effacement, appuyez sur
la touche '
(2) Effacement de toutes les rubriques pour un
mois entier

1. Appuyez sur la touche [CALENDAR] et rappelez le
mois désiré dans le calendrier mensuel.

2. Appuyez sur la touche

DEL].

Le message "DELETE| ? Y/N" apparait sur 'écran.
3. Appuyer sur la touche [¥] pour effacer toutes les

rubriques d’erploi du
affiché sur I'écran.

temps du mois actuellement

+ Alors que toutes les rubriques d’emploi du temps pour
le mois sont effacées, tes rubriquaes anniversaires
restent encore dans I'Qrganiseur.

* Pour annuler lopérati

la touche :

on d’effacemant, appuyez sur

(3) Eftacement de toutes les rubriques enregistrées

en mode emploi du t

Reportez-vous & larticle
données dans chaque mo!

eIMps
"1. Effacement de toutes les
de" de la pags F29.
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Il est possible d’enregistrer des [dates de naissances, des
anniversaires, de maniére que vous puissiez consulter
facilement ces dates importantes.
Une fois qu'une dale est mémorigée en tant qu'anniversaire,
elle sera anniversaire pour chague annee entre 1801 et
2094,
Vous pouvez taper jusqu'a 20Q caracteres au maximum
pour chaque intitulé.
Les rubriques anniversaires sonflindiquées par une marque
(M} & droite au centre de la date dans le calendrier mensuel,

1. Entrer un anniversaire
Exemple: i
Tapez les donnees suivantes : |
"Nancy's Birth" 1e 12 février
1. &ppuyez sur la touche
[ANN]-

MiD=_ |
-ANN-
M=MONTH D=DAY
2. Tapez le mois et le jour ef appuyez sur la touche
[ENTER] (ou [¥1} pour entrer lintitulé.
0212 [ENTEF]
» S vous tapez des chiffres qui ne correspondre pas a
une date réelle, vous ne poul]rez pas amener le curseur

sur la page de saisie de lintitulé. Tapez des chiffres
acceplables pour la date et continuez les opérations.

3. Tapez l'intitulé de I'annivergaire.
N [CAFS]ANCY(SMBLI [V]7
S [SPACE] [CAPS]B [CAFS] IRTH

¢ Vous pouvez taper une FER 12
apostrophe "’ " aussi en SANN-
appuyant sur la touche Naney's Birth

[1] tout en maintenant
appuyee la touche ] .

4. Appuyez sur la touche [ENTER! pour mémoriser la
rubrique.

+ Sila mémoire est pleine, "MEMCRY FULL" apparaitra
sur 'écran et la rubrique anniversaire ne pourra pas
&tre mémorisé. Dans ce cas, appuyez sur la touche

CsCE, pour effacer le message d'erreur.

2. Rappel des anniversaires
il existe deux méthodes pour rappeler les anniversaires,

(1) Recherche séquentielle

Appuyez sur fatouche [V {ou [A]). Maintenez une da ces
deux touches enfoncées pour effectusr un rappel rapide.

[v] : Pour consulter les rubriques dans l'ordre de
classement.

i~ : Pourconsulter les rubriques dans 'ordre inverse de
classement.

= Chague fois que vous appuyez sur la touche 0] (ou
[A]} les rubriques apparaissent sur 'écran dans l'ordre
chronologique.

¢ Lorsqu'il n'y a plus de rubrique anniversaire a rappeler,
le message "NOT FOUND 1" s'affiche momentaneément
puis Vaffichage revient & la page de saisie.

{2) Recherche par la date

Appuyez sur la touche [CeCE], puis tapaz la date et ensuite
appuyez sur la touche ] (ou [A]).
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« Un anniversaire pour ou aprés la date entrée apparait
sur I'écran. Lorsqu'il n'y a plus de rubrique anniversaire
& rappeler, le message "NOT FOUND !" s'affiche
momentanément puis I'affichage revient & la page de
saisie.

3. Modification des anniversaires

La modification s’'effectue en suivant les mémes
procédures que pour le mode répertoire téléphonigue.
(Reportez-vous a la page F13).

4, Effacement d’anniversaires

(1) Effacement d’un anniversaire
1. Rappelez I'anniversaire & effacer.

2. Appuyez sur la touche [DEL.
Le message "DELETE ? Y/N" apparait sur I'écran.

3. Appuyer sur la touche pour effacer I'anniversaire
affichée actuellement sur I'écran.

= Pour annuler 'opération d'effacement, appuyez sur la
touche [N] -

(2) Effacement de tous les anniversaires
Reportez-vous a l'article "1. Effacement de toutes les
données dans chague mode" de |a page F29.

* Alors que toutes les rubriques d’emploi du temps pour
un mois entier peuvent étre effacées en une seule fois,
les rubrigques anniversaires pour un mols spécifié ne
peuvent pas étre effacées.
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Cetie fonction vous permet de
notes ou autres informations
caidre du mode d'emploi du temps ou autres modes.

Vous pouvez taper jusqu’a 20
bloc-notes.
1. Saisie des rubriques blo:

Exemple:
Tapez les données suivantes:
"UNION BANK South branch 2

mémoriser facilement des
fui n'entrent pas dans le

) caractéres pour chaque

c-notes

1. Appuyez sur la touche
[MEMOQ] pour faire

apparaitra sur I'écran
une page de saisie

72-0011223"
+ MEMO o
TITLE ?

d’'une rubrique bloc-notes.
2. Tapez les données suivant

UNION BANK [!

s
S [CAPS] OUTH

] 272-0011223

UNION BANKA
South branchd
272-0011223_

* Appuyez sur la combinaiso
frait d'union "-".

+ Appuyez sur la touche ] p
3ur la ligne suivante.

) [, pour taper un

our positionner ie curseur

3. Appuyez sur la touche [E#JTEB. ;

« Silamémoire est pleing, le m

essage "MEMORY FULL"

apparaitra sur I'ecran et la rubprique bloc-notes ne pourra

pas étre mémorisée. Dang
touche [CsCE| pour effacer

ce cas, appuyez sur la
e message d'erreur.

2. Rappel des rubriques bloc-notes

{1) Recherche séquentielle

Appuyer sur la touche 7] {(ou [A!) pour rappeler les
rubrigues dans l'ordre d’entrée (ou l'ordre inverse
d'entrée).

Maintenir appuyée la touche V] {ou [A]) pour accélérer e
rappel.

= Lorsqu'ii n'y a plus de rubriques bloc-notes a rappeler,
le message "NCT FOUND 1" apparait sur 'écran
momentanément et ensuite I'affichage revient ala page
de saisie de rubrique bloc-notes.

{2) Recherche directe

Appuyer sur la touche [CsCE, puis tapez le (ou les)
premier(s) caractere(s) de la rubrique bloc-notes désirée
et ensuite appuyez sur ia touche (ou [A]).

* Chaque fois que vous appuyez sur la touche [v] {ou
[Al}, vous revenez en mode de recharche séquentielle.

{3} Recherche par mot clé

Appuyez sur fa touche [C+CE|, puis tapez un mot clé
contenu dans la rubrique bloc-notes désirée et ensuite
appuyez sur la combinaison ] {ou \2nd] [A).

+ Si aucune rubriqua, aprés une recherche direcie ou une
recherche par mot clé, n'est rouvée dans la mémoire,
le message "NOT FOUND !" apparalt sur I'écran
momentanément, puis 'affichage passe & la page de
saisie de rubrique bloc-notes. Les recherches directe
et par mot clé ne sont pas tres précises.
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3. Modification des rubriques bloc-notes

Pour la medification, reportez-vous a ta page F13. (Méme
procedure que pour la madificaticn des rubriques du
répertecire téléphonique.)

4, Effacement des rubriques bloc-notes

(1) Effacement d’une rubrique bloc-notes
1. Rappelez la rubrique bloc-notes a effacer.

2. Appuyez sur la touche [DEL].
Le message "DELETE ? Y/N" apparait sur I'écran.
3. Appuyer sur la touche pour effacer la rubrigue
bloc-notes affichée sur I'écran.
* Pour annuler l'opération d'effacement, appuyez sur la
touche [N].
(2) Effacement de toutes les rubriques blo¢-notes
dans le mode blo¢-notes

Reportez-vous & l'article "1. Effacement de toutes tes
données dans chaque mode" de la page F29.
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i i;pxaim

La fonction Confidentiel vous
rubriques avec un mot de passe
autorisées pourront ensuite rapp

1. Enregistrement du mot de

L.e mot de passe ne doit pas|

cargctéres. Plusieurs espaces p
mesure ol ils sont suivis d’'un au

permet de preteger des
que seules les personnes
eler,

passe

comporter plus de sept
cuvent &tre utilisés dans la
re caractére.

mémcrisées, {Reportez-vous a

Sachez que si vous oubliez te mot de passe, vous serez
obligé d’effacer toutes les ri‘abriques confidentielles

dans un lieu s, une trace écrite de votre mot de passe.

la page F29.) Conservez,

Exemple:

Enregistrez le mol de passe suivant "1234567".
1. Appuyez sur la touche [JEC pour selectionner le

réperioire téléphonigue.

= VYous pouvez aussi appuyer sur la touche [CALENDAR!.
[GCHEDULE], ou [MHMQ] pour enregistrer un mot

de passe. (Un seui mot de passe est enregistré pour tous

ces modes.)

2. Appuyez surla
combinaison

2nd| [SECRET].

SET PASSWORD
[ . ]

« Sile message "ALLOW AC

CESS T SECRET DATA"

{permet accés données sedrétes) apparait sur I'écran,
cela signifie qu'un mot de passe a déja été enregistré.
Pour annuler et modifier le mot de passe, reportez-vous

ala page F27.
Si vous avez oubli€ fe mot d
page F29 pour effacerle mot
les rubriques confidentielles

e passe, reportez-vous a la
fle passe enregistré et foutes

3. Tapez le mot de passe.
1234567
Le message "PASSWORD [1234567] (S NOW SET"
apparalt sur Yécran indiquant que le mode de passe ast
maintenant enregistré.

4. Appuyez sur la touche pour faire apparaitre la
page de saisie sur lgcran.
Une lettre " [S]" indique que la fenction Confidentiel est
activée.
* Vous ne pouvez enregistrer qu'un seul mot de passe, mais
vous pouvez rendre confidentielles plusieurs rubriques.
2. Fermeture et ouverture de 'acceés aux rubriques
confidentielles
Lorsque la fenction Confidentiel est activée, le signe * [S:" est
affiché {"appel des rubriques confidentielles est impossibie).
Lorsque la fonction Confidentiel est inactivée, le signe * [S]"
n’est pas affiché méme aprés 'enregistrement d’un mot de
passe (I'appel des rubriques confidentielles est possible).
(1} Fermeture de I'accés aux rubriques confidentielles
1. Appuyez suf la

yoz 1:HIDE SECRET
combinaison 1:DELETE THE
12nd] [SECRET] lorsque PASSWORD

la page de

saisie d’une rubrique téléphonique, d'une rubrique
catendrier, d'une rubrique d'emploi du temps, d’une
rubrique d’anniversaire ou d'une rubrique bloc-notes est
affichée.

2. Appuyez sur la touche numérique [j] pour cholsir le
message "1: HIDE SECRET" (cacher confidentiel).

Le message indiquant que les données confidentielles sont
cachées "SECRET DATA IS HIDDEN t" apparait
momentanément sur I'écran. La fenction Confidentiel est
maintenant activée et les rubriques confidentielles ne peuvent
pas étre rappeléss. L'affichage passe a une page de saisie
sur laquelle apparait le signe " 5]".
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= Méme si la procédure ci-dessus n'est pas effectuée, Ia
fonction Confidentiel sera automatiquement activée aprés
une mise hors tension manuelle ou automatique.

(2) Ouverture de 'accés aux rubriques confidentielles
1. Appuyez surla ALLOW ACCESS

combinaiscn
2rd, (SECRET! lorsque I IG SECHE} OATA
_

page de saisie d'une
rubrique téléphonique, d'une rubrique calendrier, d'une
rubrique d’emploi du temps, d’'une rubrique
d‘anniversaire ou d’'une rubrique bloc-notes apparait
sur I'écran.

2. Tapez le mot de passe et appuyez sur la touche [ENTER|.
Dans cet exemple, tapez "1234567".

Le message indiquant que les données confidentielles sont
accessibles "SECRET DATA ACCESSIBLE !" apparait
momentanément sur 'écran. La fonction Confidentiel est
maintenant désactivée et les rubriques confidentielles peuvent
&ire rappelées. Le symbole " [§)" n'apparait plus sur la page
de saisie qui s'affiche sur I'écran.

e 5i un mot de passe incorrect est tapé, le message
“INCORRECT PASSWORD I" apparait momentanément sur
I'écran et I'affichage passe en page de saisie.

« Méme aprés qu'elle ait été désactivée, la fanction
Confidentiel sera automatiquement activée aprés a une
mise hors tension manuelle ou automatique.

3. Pour rendre confidentielie une rubrique

Une rubrigue accompagnée du symbole " % " est confidentielle.
Les rubriques confidentielles ne peuvent tre rappelées que
si le signe " [S]" n'est pas affiché sur 'écran ce qui signifie
que l'accés a ces rubriques est ouvert.

(1) Pour rendre confiden

Appuyez sur la comhina
apparaitre le symbele %"

d'entrée et mémoriser la rubrique.

ielle une nouvelle rubrique

son '2nd] [MARK*] pour faire
sur I'écran pendant la procédure

(2) Pour rendre confidentieile une rubrique déji

sauvegardée

Exemple:
Rendre confidentielle la rubi

1. Rappelez la rubrique.

2. Appuyez sur la combin
Le curseur clignote.

3. Appuyez sur la
combinaison

MARK % .

La marqua "% " apparait

sur 'écran.
4. Appuyez sur la touche

rique concernant ‘Edwards Bob'.

Edwards Baob

2O01-265-56100

. F 1E5-12134
aison [2nd] [EDIT].

Edwards Bobhda

o P01 -2685-58004
o las F 2EE-12044
ENTERI.

La rubrique pour "Edwards Bob" est désormais

confidentielle.

Pour rendre non-conf
confidentielle

. Désactivez la fonction
page F26.)
Le signe "[g]" disparat

pry

dentielle une rubrique

Confidentiel. (Reporez-vous & la

de 'écran.

2. Rappelez la rubrique confidentielle désirés,

3. Appuyez sur la touche
Le curseur clignote.

2nd] [EDIT .

4. Appuyez sur la combinaison 2nd| MASKX].
a
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5, Appuyez sus la touche [ENTER].
La rubrigue n'est plus confidgntielle.

5. Rappel (et modification) des rubriques

confidentielles

Pour rappeler (et éventuellement modifizr) des rubriques

conlidentielles, la fonction Confid
désactivae.

sntiel doit tout d'abord étre

1. Désactivez la fonction Confidentiel. (Reportez-vous a la

page F26).

|.e signe “[G]" disparait de I'§cran.

2. Rappelez (et dventuellems
confidentielles en procédant
non confidentielles.

» Lors du rappel d'une rubrique,
rubrique indique qu'elte est co

» Pour rappeler les rubriques col
1. Désactivez la fonction Confi

page F28.)
Le signe " [g]" disparait de I
2. Entrez le mode désiré.
La page de saisie apparall g
3. Appuyez sur la combinaison
Le symbote “ s " apparait su
4. Appuyez sur la combinaison
Les rubriques confidentielles
séquentiellemant.
« Sjaucune rubrigue confidentie
"NGT FCUND I" apparait mor
I'aflichage revient a la page d

nt modifiez) les rubriques
commae pour les rubriques

e symbole " %" a cité de la
pfidentielle.

nfidentielles uniguement :
jentiel. (Reportez-vous & la

B Cran.

ur 'écran.
[2nd| [MARK*|.
I'écran. '

[2nd) V] (ou [2nd [7)).

seulement sont rappelées

le n'est trouvée, le message
entanément sur'écran puis

B saisie.

o

. Appuyez suria

Annulation et modification du mot de passe

. Désactivez ia fonction Gonfidentiel. {Reportez-vous & la

page F26.)

Le signe " [S!" disparait de I'écran.

1:HIDE SECRET

1:DELETE THE
PASSWORD

combinaisen

C-CE| [2nd| [SECRET].

. Appuyez sur la touche numérique [2] pour sélectionner

le message d'annulation du mot de passe “2: DELETE
THE PASSWORD".

. Tapez le mot de passe & annuler el appuyez sur ia touche

[ENTER| pour annuler.

Le message d'annulation du mot de passe "PASSWORD
IS DELETED " apparait sur I'écran momentanément puis
I'affichage passe a la page de saisie.

Pour enregistrer un nouvsau mot de passe, suivre 1a
procédure déctite dans l'article "1. Enregistrement du mot
de passe" de la page F25.
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Vérification de la mémoire utilisée

1

Le

. Appuyez sur la touche .

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche [CALENDAR),
ISCHEDULE], {ANNj ,ou [MEMO] pour vérifier Fétat de
la mémoire,

. Appuyez sur la combinaison [CsCE; [2nd; [M*CK].

Le volume de mémoire utilisé s’affiche sous forme de
graphique.

. Appuyez sur la touche T1:30 T2:2°?
. T3:3 BE:s§
l.e nombre de rubriques 3 | | F

meémorisées dans les
fichiers TEL1, TEL2 et TEL3 etle nombre de rubriques
bioc-notes mémorisées apparaissent sur I'écran.

Méme apras que vous avez désigné un nouveau nom
pour chaque fichier TEL1, TEL2 et TEL3, les
désignations "T1", "T2" et "T3" changent pas en
fonction des noms que vous avez mémorisés.
Appuyez sur la touche .

Le nombre de rubriques d'anniversaire et d’emploi du
temps mémorisées apparait sur I'écran.

- Appuyez sur la touche [CeCE| pour revenir 4 la page

de saisie.
modele EL-6560/6560A (EL-6590/6590A) peut

mémoriser jusqu'a 15036 (31420) octets dans la mémoire
(sans tenir compte des mémoires pour la calculatrice etle
mode de conversion espéce/unité de mesure). Chague
rubrigue demande une quantité de mémoire comme suit ;

* Une rubrique se compg
{A}ymemoire p
et (B)mémoire p

se de
our les caractéres.
our les divisions entre

chaque article d’'une rubrigue.
Pour calculer le volume de mémaoire nécessaire pour une
rubrique, additionnez {A) gt (B).
Mode {A) Mémoire (B) Mémaire
pour caractéras pour division
. f * 1 octeticaractére
Fépertoire
teléphonique * 1 octets
Empioi du .
temps 29 cetets
Anniversaire * 15 ootets
Bloc-notes « 8 oclets

* Lorsque vous appuyez
sauvegarder une rubrig
disponible estinsuffisan
apparait sur I'écran et
impossible. Appuyez su
les rubriques inutiles
rubrigue de maniére
possible. Puis effectue
sauvegarde.

* Etantdonné que lamém
télaphonigues, d'emplo
bloc-notes, le nombre d
sauvegarder dans cha

ue et si le volume de mémoire
t, le message "MEMORY FULL"
toute nouvelle sauvegarde est
rla touche [C+CE|, puis effacez
pu modifiez le contenu de la
34 ce que sa sauvegarde soit
7z de nouveau la procédure da

pire est commune aux rubrigues
du temps, d'anniversaire et de
e rubriques qu'il est possible de
cun des trois modes varie en

fonction de [utilisation de I'Organiseur.
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1. Effacement de toutes les

more

Vous pouvez effacer, dans chaq
toutes les données conten

téléphoniques, d'emploi du tem
notes qui ne sont plus utiles.

Exemple:
Effacement ds toutes les rubriqg

1. Appuyez sur la combinai

apparaitre la page de saisig.

2. Appuyez sur la combinaisol

données dans chaque

ue mode et individuellement,
ues dans les rubriques
hs, d'anniversaire et de bloc-

les dans le fichier TEL1 :
on [TEL] [CsCE] pour faire

 i2nd| (DEL].

Le message “TEL. 1 DELHTE ? Y/N" (effacer le fichier

TEL17?) apparait sur Fécran.

« Méme aprés que vous avez désigné pour chaque ficher

un nom pow TEL1, TEL2

"TEL3" sur 'affichage d'ann

et TEL3. "TEL1", "TEL2" et
ulation ne changent pas.

» Lorsqua le message "SECRET ON MODE" apparait sur

I'écran, la fonction Confiden

peut pas étre effacé. Dans

Confidentiel puis répétez los

L

. Appuyez sur la touche Y],

* Pour annuler 'opération d

touche N .

Toutes les rubriques conts

cornptis les rubriques confi
» Pour effacer toutes les rub

temps, appuyez sur la com

lapage de saisie de 'heure

2.
confidentielles

Vous pouvez, par les mémes

passe et les rubriques secrétes.

ticl est activée et le fichier ne
ve ¢as, désactivez la fonction
opérations décrites ci-avant.

‘annulation, appuyez sur la

nues dans le fichier TEL1 {y
dentielles) seront effacées.

riques du mode d’'emploi du
binaison [2nd! [DEL], lorsque
"TIME ?") apparait surI'écran.

Effacement du mot de passe et des rubriques

ppérations, effacer le mot de

3.

. Appuyez sur la touche [TEL].

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche [CALENDAR,
SCHEDULE}, [ANN, ou [MEMO| pour effacer le mot do

passe et toutes les nibriques confidentielles.

. Appuyez sur la combinaison [B+CE, i2nd] [SECRET].

. Appuyez sur la comblinaison [Znd [DEL.
Le message "ALLSECRET DATADELETE ? Y/N* (Effacer
toutes les données confidentielles 7)apparait sur 'écran.

. Appuyez sur la touche [Y].

Pour annuler l'opération d’annulation, appuyez sur la
touche NJ.

Le message "ALL SECRET DATA DELETED !" (toutes
les données confidentielles effacées) apparait
momentandment sur I'écran et le mot de passe et toutes
les rubriques confidentielles sont effacées.

Effacement du contenu de la mémoire

. Appuyez sur la combinaison [TEL][CCE] [2nd] |MCK
| pour faire apparaitre sur I'écran le nombre de rubriques
contenues dans les fichiers TEL1, TEL2 et TEL3 et le
nombre de rubriques bloc-notes mémorisées.

Vous pouvez aussi appuyer sur la touche [CALENDARI,
[SCHEDULE], [ANN], ou [MEMO), & la place de la toughe
[TEL], et ainsi faire apparailre sur 'écran le nombre de
rubriques memorisées dans n’'importe quel mode.

. Appuyez sur la combinaison 2nd] [DELI.
le message "CLEAR ALL DATA OK (Y/N) ?"(Effacer
toutes les données} apparait sur l'écran.

Appuyez sur la touche [Y].

Pour annuler l'opération d'effacement, appuyez sur la
touche 'Ni.

Les données dans le mede horloge, telles que 'heure et 'heure
d'alarme guotidienne, seront aussi effacées.
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L'Organiseur paut traiter des nombres de 12 chiffres.
Calculs

Appuyez sur la touche [CALEICONV([CALC/CONYI) pour
utiliser I'Grganiseur comme une calculatrice. Chague fois
que vous appuyez sur la touche [CALC/CONVY), I'affichage
passe du mede calculatrice au mode conversion, Avant
d'effectuer tout caleul, appuyez sur la combinaison
[C-CE} [C+CE| et [CM] pour sffacer le contenu de la
mémoire ainsi que F'écran,

Lorsque vous appuyez sur la touche [+, [=1, [x ],
L=], [M+], ou (M, le symbole correspondant "+,
=, "M+ ou "M-" apparait sur ['écran. Lorsque
vous appuyez surlatouche [ =] ou [%], le symbole ="
apparait sur écran. {Dans les exemples de ce mode
d'emploi, ces symboles ne sont pas employés.)

Erreurs

Une erreur se produit si la partie entigre du résultat d'un
calcul ou la partie entigre d’'un nombre en mémoire
dépasse 12 chiffres ou si vous tentez une opération
impossible. (Le symbole "E" apparait sur la premiére
ligne.) Dans ce cas, appuyez sur la touche pour
effacer 'erreur.

Exemple Qpération Affichage
(24 +2Y+4=-55 24 (4] 2l +147=" ~5.5
344 57 =91 4 +||57[= TR
454 57 = 102 45 =, 102,
68 25=1700 88 (34125 = 1790,
68 x 40 = 2720 40{ =7 2720.
200 % 10% = 20 2000 %10 %! 20.
9+ 36 = 25(%) 8+ 88 %I 25,
200+ (200 % 10%) =220 | 200[4 10 [% 250,
500 - (500 x 20%) = 400 | 500120 [%] 400.
4* = (4%°= 4096 =% =] 4066,
1/8=0.125 0.125
25x §5=125 %] 5 M+l 125
-84+ 3= 28 84[%" 3 [MY 28
+)6B+17 = 86 BBi 1+ |17 My 85.
182 =] 1820
V25— 0=4 251 -19[= 1y~ L,
123456784098 » 145 123456789098 % ] 145 "= | 17.9012344192
= 17901234413210 GCE, 179012344192
(17.80] 2344192 x 10" = 17901234419200)
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Vous pouvez effectuer les opd
devise comme la conversion ¢
ou des yens (¥) en dollars ($
effectuer les conversions d'uni
la conversion des centimétres
les unités de mesure centenu
régléas en ugine.

fhut

erations de conversion de
es dollars ($) en livres (£)
. De méme vous pouvez
& de mesure par exemple
Een pouces. Les devises et
es dans 'Organiseur sont

N Devise/Unité Taux de

A ) conversion

1 3 ¥ 0

2 3 £ 0

3 $ DM 0

4 inch cy 2.54

5 oz g 28.35

6 o ge 5/ 9(F-32)

= Les taux indiqués dans le tabl
valeurs de B lorsque A est égal
{parexemple des yens (¥)end
¢ Lesdevises N1 4N’ 3 peuve
taux correct de conversicn a
canversion.
* Les unités de masure st les
N° 6 ne pauvent pas étre mo
1. Réglage d’un taux
Exemple:
Réylez le taux suivant ; §1 = ¥
1. Appuyez sur la touche
[CALCICONY]
([CALC/CONV]) pour
choisir le mode de
conversion de devise/
unit2 de mesure.

pau ci-dessus, indiquent les
a1.Laconversionde BAA
ollars {$)) est aussi possible.
nt &tre modifiées. Réglez le
ant d'utiliser la fonction de

ux pour les articles N° 4 &
ifiés.

120

(114

+ Chaque fois que vous appuyez sur la touche
[CALC/CONYV], I'affichage commute entre le mode
Calculatrice et le mode Conversion.

2. Appuyez sur la touche [V] (ou {A]) pour choisir la devisa
ou l'unité de mesure pour laguelle le taux doit &tre réglé.
(Comme cet exemple utilise le N*1, cefte sélection n'est
pas nécessaire.)

3. Tapez le taux.

120 ‘RATE SET]

* Le message "SETTING
RATE" (Détermination
taux) apparait
momentanément sur 'écran et le nouveau taux est
maintenant enregistré. Le taux reste le méme jusqua
I'enregistrement d’un nouveau taux.

« |e taux peut &tre entré avec 12 chiffres maximum.

2. Conversion devise/unité de mesure

Pour converttir I'unité A en [unité B, appuyez sur la touche [,
Pour convertir 'unité B en 'unité A, appuyez sur la touche (4.

Exemple 1:
Convertir $119,8 en yens.
1. Appuyez sur la touche [v] {ou [~]) pour choisir I'unité
de mesure. {Dans cet exemple, choisir le N1.)

2. Tapez la valeur a convertir.
119.8

3. Appuyez sur la touche
[*] pour effectuer la
conversion.

R T T
120,
14376,

Le symbole "—" passe a"p" et le résultat de la conversion
apparait sur I'écran.

F31



Exemple 2:
Convertir 25°C en °F.

3.

1. Appuyez sur la touche [V] (ou [A]) pour cheisir Funité

demesure. (Dans cet exemple, choisissez le N'6. Pour
le N'6, le taux n'apparalt pas sur écran.)

. Tapez la valeur & convertir.

25

- Appuyez sur ‘a touche (6] ‘F 4 '¢©

[4i pour effectuer la
conversion. 1T,

Le résultat de la conversion peut présenter une légére
erreur de calcul résultant de I'arrondissement d'un
nombre. Utilisez la résultat de conversion comme
référence.

Changement du nom d’unité de mesure

Seuls les articles N1 & N'3 peuvent étre changés.

1. Choisissez la devise ou Funité de mesure a changer

et appuyez sur la combinaison EDIT].
Le curseur clignote.

. Tapez le nouveau nom pour remplacer ancien nom.

Vous pouvez taper jusqu’a cing caractéres dans A et
B. Aprés avoir tapé un nouveau nom d'unité de mesure
dans A, appuyaz sur la touche [*] pour positionner le
curseur sur B et tapez un nouveau nom d'unité de
mesure dans B. Pour régler le taux correspondant,
appuyez sur la touche [¥] et tapez un nouveau taux.

. Appuyez sur la touche [ENTER| une fois que les

nouveaux homs et taux ont été tapés.
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Piles utilisées

Type Madelge Qté Utilisation
Pile au lithium CR203p 2 Unité fonctionnement
Pile au lithium CR2028 1 Secours de mémoire

fenctionnement et la pile d
toutes les informations qus
I'Crganiseur seraient effacé
* N'oubliez pas de noter p

les piles.

* Ne retirez pas en méme temps les piles de

importantes gue contient la mémaoire avant de remplacer

ecours de Ja mémoire,
ontient la mémoire de

5 S
B C
1

ar écrit les informations

1. Précautions

Comme une mauvaise utilisation des piles peut provoquer

une fuite de Félectrolyte ou leur
les consignes suivantes :

explosiorn, veuillez respecter

* Introduisez les pites dans leur togement en respectant les

polarités indiquées.
¢ Ne jetez pas de pile dans u
J'exploser.
« Conservez les piles hors de I3
« Lorsque les piles faiblissent,
immédiatement afin d'éviter
corrode FOrganiseur.
Les piles ayant éte placées ef
épuisées avant que leur durée
attainte.

he flamme vive; elle risque

portée des enfanis.
les retirer de I'Organisaur
que l'électrolyte ne fuie et

n usine, elles peuvent étre
fde service nominale ne soit

2. Remplacement des piles de fonctionnement

{1) Périodicité

Quand iz message " EERI aPp
immédiatement les piles par des
la pile est trés bas, les alarmes ¢

arait sur 'écran, remplacez
piles neuves. Sile niveay de
2t les touches n'émettront

pius de bip scnore ou encore e rétro-éciairage s'éteindra plus
vite que le temps prévu ou bien il risquera de ne pas
fonctionner. L'utilisation prolongée de 'Organiseur alors que
les piles de fonctionnement sont épuisées peut conduire a la
moditication ou & P'effacement du contenu de la mémoire.

Le contenu de la mémoire peut éire effacé sile remplacement
des piles n'est pas effectué conformément a ce qui suit.

* Assurez-vous que I'Organiseur est hors tension avant de
remplacer ia pile.

* N'appuyez pas sur Ja touche |_o_| aussi longtemps que ie
remplacement de la pile n'est pas terminé.

(2) Remplacement des piles {Fig. 1)

1. Appuysz sur la touche 9
pour mettre Organiseur hors -
tension.

2. Dévissez la vis (dans le sens

contraire des aiguilles d’'une

montre) et retirez le couvercle
du logement des piles situe au

dos de I'Organiseur. {Fig. 1)

Retirez les piles usées au

moyen d’un style & billes ou

d'un objet similaire. (Fig. 2)

N'utilisez pas de porte-mine ou

d'abjet pointu et tranchant,

4. Glissez deux piles neuves avec le péle positif (+) tourné
vers le haut.

5. Replacez le couvercle du logement des piles et fixez le
avec sa vis.

6. Appuyer sur la touche pour mettre 'Organiseur
sous tension. Si aucune information n'apparait sur
I'écran, appuyez sur le bouion RESET, puis appuyez
et maintenez appuyée la touche !‘ccﬁ?h pendant deux
ou trois secondes.

7. Régler 'horloge & I'heure carrecte.

{Fig. 2)
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3. Remplacement de la pile de secours de la mémoire

(1) Périodicité

+ Remplacer la pile de secours de la mémaire tous les 5
ans.

Lorsgue vous remplacez la pile, €crivez la date sur 'étiquette

de I'Organiseur de maniére a ce que vous sachiez le moment

ol vous devrez remplacer la pile la prochaine fois.

Par exemple, si vous remplacez la pile en janvier 2003,

ecrivez

MEMORY BACKUP BATTERY

INSTALLATION DATE MORNTH

*YEAR

(2) Précaution lors du remplacement de Ia pile de
secours de la mémaoire

+ Assurez-vous que les piles de fonctionnement ne sont pas
usagées. Si les piles de fonctionnement sont usagées,
procedez tout d’abord a leur remplacement avant de
procéder au remplacement de la pile de secours de la
memoire.

+ Sivous remplacez la pile de secours de la mémoire alors
que les piles de fonctionnement sont usagées, le contenu
de la mémoire sera effacé.

{3} Remplacement de la pile

1. Appuyez sur la touche
pour mettre 'Organiseur hors
tension.

2. Dévissez la vis (dans le sens
contraire des aiguilles d'une
montre) et retirez le couvercle
dulogement de |a pile situé au
dos de I'Organiseur. (Fig. 1)

3

- Retirez 'estampille de 13

. Retirez la pile usag
moyen d'un style a bille ou d'un

secours de la mémoire.

objet similaire. (Fig. 3)

N'utilisez pas de porte-mine ou
d'objet peintu et tranchant.

le haut.

pile de (Fig.2) /-~
(Fig. 2} /Féy
i
2
=/
ée au

. Glissez une pile neuve avec le pdle positif (+ tourné vers

. Replacez I'estampille et le couvercle du logement des

piles puis fixez le couvercle avec sa vis.

. Appuyer surfatouche (§f]] pour mettre POrganiseur sous

tension. Si aucune information n'apparait sur I'écran,

appuyez sur le bouton A
surla touche iGhy. Si

ESET, puis appuyez de nouveau
ucune information n’apparail sur

I'écran, changez les piles de fonctionnemant.
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Modeéle :

Nom du produit ;
Ecran :

Capacité de la mémoire :
EL-6560/EL-6560A
EL-8590/EL-6590A

Organisey

Horloge :
Precision :  +30 seconde
Affichage :  Année, mois
semaine, hai

Horloge: format 12 heure:
horicge rondiale, heure
Réperinire tdléphonique :
Saisie et consultation de
(nom, numeéro de téléphon
adresses)

Calendrier :
De janvier 1401 & décemh
du temps distinguant le
anniversaires

de ville, zong

Ernploi du temps :
Saisie et consultation des n

{année, mois, jour du ma

alarme d'emplei du temps

EL-6560/EL-6560A
EL-6580/EL-6520A

r Electronique

14 colonnps x 3 lignes

15036 octets
31420 octets

s/mois (& 25°C})

, jour du mois, jour de la
res, minutes, AM/PM, nom
horaire

/24 heures (commutable)

'61é, alarme quotidienne

5 rubriques téléphoniques

e, adresse électronique et

re 2099, margue d'emploi
matin, l'aprés-midi et les

ubriques d’emploi du temps
is, heures et minutes) et

Anniversaire :
Saisie et consultation du mois et du jour, des intitulés
d'anniversaire

Bloc-notes :
Saisie et consultation des rubriques bloc-notes

Calculatrice :
12 chiffres (avec symboles de catcul}
Addition, soustraction, multiplication, division,
pourcentage, racine carrée, calcul mémorisé, etc.

Conversion devise/unité de mesure :
6 types de devises et d'unités de mesure au maximum

Consommation: 0,1W
Température de fonctionnement : 0°C 340°C

Alimentation :
Pite de foncticnnement : 8V = (CC)
(pile au lithium CR2032 x 2)

Pile de secours de la mémeire : 3V = (CC)
(pile au lithium CR2025 x 1)

Durée de service des piles ;
Piles de fonctionnement :
* Environ 1200 heures
Avec affichage continuel des données sans
utilisation du rétro-éclairage (a 20°C)
¢ Enviren 300 heures
Avec affichage continuel des données avec
utilisation du rétro-éclairage, pendant 2 minutes par
heure d'utilisation (& 26°C)
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« Environ 270 heures
Recherche des données pendant 5 minutes et
affichage des données pendant 55 minutes par
heure d'utilisation et utilisation du rétro-éclairage
pendant 2 minutes par heure d'utilisation (& 20°C)

¢ Environ 1,5 ans
Organiseur mis hors tension avec horloge en
marche (& 20°C)

Pile de secours de la mémoire

= Environ 5 ans (si les piles de fonctionnement sont
remplacées rapidement lorsqu'elles sont usagées)
* Environ 1 an (si les piles de fonctionnement sont
usagées ou non remplacées)
Paids : Environ 100 g (y compris les piles)
Dimensions :
En position ouverte :
134 mm (L) x 169 mm (P) x 8,8 mm (H}
En position fermée :
134 mm (L) = 86,5 mm (P) x 13,1 mm (H)
Accessoires : 3 piles au lithium (installées), mode
d’emploi
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This equipment complie
Dieses Geriit entsprichi

Cc matériel répond aux

Dit apparaat voldoct aan

Dette udslyr overholder
Quest' apparecchio € co

H eyoctdotooT oot
omel; 0 kavoviopol o

Este equipamento obede

with the: requirements of Directive 89/336/EEC as amended by G3/68/EEC.

an Anforderungen der EG-Richtlinie 89/336/EWG mit Anderung 93/68/EWG.
xigences contenues dans la directive 89/336/CEE modifiée par la directive 93/68/CEE.
de eisen van de richtlijn 89/336/EEG, gewijzigd door 93/68/EEG.

kravene i direktiv nr. 89/336/EEC med tilaeg nr. 93/68/EEC.

nforme ai requisiti della direttiva 89/336/EEC come emendata dalla direttiva $3/68/EEC.

avtomopivetol ol anotioed v odnydv md Euponuikiil Evaonl 89/336/EOK,
piol GuuTAnpOeKe (s Ty odnyio 93/68/EOK.

ce is exigéncius da directiva 39/336/CEE na sua versao corrigida pela directiva 93/68/CEE.

Este aparalo satisface las exigencias de la Directiva 8%/336/CEE, modificada por medio de a 93/68/CEE.

Denna utrustning upply|

Dette produktet opptyll

Tami laite syttda direk]

ller kraven enligt rikthinjen 89/336/EEC sa som kompletieras av 93/68/EEC.
er betingelsene i direktivet 89/336/EEC i endringen 93/68/EEC.

kijvin 89/336/EEC vaatimukset, jota on muutettu direktiivilla 93/68/EEC.
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